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Communicator 6
Anlauthaus — Literacy-Erfahrungen

Literacy-Erfahrungen sind gerade fiir nichtsprechende Menschen wichtig. Der Zugang zur
Schriftsprache ist der Zugang zu unserer schriftsprachbasierten Welt. Spielerisch aktiv mit
Buchstaben und Lauten zu Arbeiten ist dabei ein wesentlicher Bestandteil. Mit dem
Anlauthaus, kdnnen auch Nutzer von Geraten mit Augensteuerungen gemeinsame Literacy-
Erfahrungen sammeln.
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Nach dem Import des Seitensets kdnnen vielfaltige Literacy-Erfahrungen gemacht werden:

- Kritzeln und Schreiben: Notieren Sie die ersten Schreibversuche des Nutzers. Der
Nutzer wahlt aus und Sie notieren. Schauen Sie anschlieBend gemeinsam, ob erste
Worter in dem Geschriebenen gefunden werden kénnen und markieren Sie diese.
Oder finden Sie besonders schéne Quatschwérter? Uberlegen Sie gemeinsam,
wofir diese stehen kénnen.

- Anlautratespiele: Geben Sie ein Wort und/oder Symbol vor und der Nutzer muss
den entsprechenden Anlaut im Haus finden

- Anlautbingo: verteilen Sie Spielkarten mit den Anlauten. Der Nutzer ist der
Spielleiter und nennt nacheinander die Anlaute, bis ein Spielteilnehmer ein Bingo
hat.

- Welcher Buchstabe fehlt hier: Bereiten Sie Wort-Bildkarten vor, bei denen ein
Buchstabe des Wortes fehlt. Uberlegen Sie gemeinsam mit dem Nutzer, welcher
Laut fehlt. Zu Beginn kann auch der Laut zunachst nur benannt werden: dann wird
zusatzlich eine Wortkarte mit dem gesamten Wort zum Vergleich bendtigt.

Import der Datei mit Communicator 5 — so geht’s:

Da es sich um eine ZIP-Datei handelt, missen Sie diese zunachst entpacken:

Doppelklick, dann: , Alle Dateien extrahieren”, "weiter", , weiter", "fertig stellen".

¢ Speichern Sie die Datei auf einem USB-Stick, verbinden ihn mit dem Gerét, auf dem das
Seitenset genutzt werden soll und wahlen in der automatischen Wiedergabe ,,Ordner
offnen, um Dateien anzuzeigen".

» Klicken Sie hier auf das Seitenset, die Seite 6ffnet sich dann automatisch.
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e Wechseln Sie in das Assistenzmen(i des Communicator 5, und von dort in den
Bearbeitungsmodus (Rechtsklick, , Seitenset bearbeiten”) und wahlen Sie den Dateipfad:
Datei ->Speichern unter ...

e Wahlen Sie als Speicherort Dokumente -> Communicator 5 -> lhren Nutzernamen -
Meine Seitensets

Verkniipfen Sie die Oberflachen mit lhrer Startseite

Verlassen Sie den Bearbeitungsmodus (driicken Sie das blaue Dreieck oder F5).

e Sobald die Benutzeroberflache erscheint, wechseln Sie ins Assistenzmeni (Rechtsklick)
und wahlen "Startseite bearbeiten", "Seitensets hinzufiigen", "Meine Seitensets".

e Markieren Sie das importierte Seitenset und wahlen ,Zur Startseite hinzufligen”.
SchlieRen Sie das Assistenzmeni mit ,,X“. Das war's!
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